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DIE LANDESREGIERUNG

NACH EINSICHTNAHME in den Art. 8 Absatz
3 des Landesgesetzes vom 17. Dezember
2015, Nr. 16, betreffend die Bestimmungen
Uber die offentiche Auftragsvergabe, laut
welchem die Beauftragung mit den Leistungen
im genannten Bereich erst dann erfolgen
kann, nachdem das zustandige Organ des
Auftraggebers die Eigenschaften und den
voraussichtlichen  Gesamtkostenbetrag des
Bauvorhabens mit Beschluss festgelegt hat;

NACH EINSICHTNAHME weiters in den Art. 7
des Landesgesetzes vom 17. Dezember 2015,
Nr. 16, laut welchem der Auftraggeber das
Jahresprogramm der Bauvorhaben
genehmigen muss;

VORAUSGESCHICKT, dass es notwendig
geworden ist die Eigenschaften und den
voraussichtlichen  Gesamtkostenbetrag des
Bauvorhabens festzulegen;

NACH EINSICHTNAHME in den technischen
Bericht des Verfahrensverantwortlichen zu
den notwendigen MalRnahmen und in deren
Kostenschatzung die eine Ausgabe von
758.000,00 € vorsieht, die folgendermalien
unterteilt ist:

Arbeiten € 563.000,00
Summen z. Verf. d. Verw. € 195.000,00
Gesamtbetrag € 758.000,00

FESTGEHALTEN dass die voraussichtlichen
Gesamtkosten  fur dieses  Bauvorhaben
758.000,00 € betragen;

STELLT FEST dass es schlieBlich far
notwendig befunden wird, gemall den
geltenden Rechtsvorschriften far die
Beauftragung der Planung Sorge zu tragen;

NIMMT EINSICHT in die Artikel 8 und 9 des
L.G. Nr. 16 vom 17.12.2015;

ALL dies vorausgeschickt und nach Anhdren
des Berichterstatters

beschlief3t

die Landesregierung einstimmig in
gesetzmaliger Form:

LA GIUNTA PROVINCIALE

VISTO Tlarticolo 8 comma 3 della legge
provinciale 17 dicembre 2015, n. 16,
concernente le disposizioni sugli appalti
pubblici in base al quale l'affidamento delle
prestazioni in detto settore pud awwenire solo
dopo che l'organo competente
dellamministrazione committente ha stabilito
le caratteristiche dellopera indicandone
limporto di spesa presunta, con propria
deliberazione;

VISTO altresi larticolo 7 della legge
provinciale n. 16 del 17 dicembre 2015, in
base al quale l'amministrazione committente
deve approvare il programma annuale degli
appalti pubblici;

PREMESSO, che si rende necessario
prowedere allapprovazione delle
caratteristiche dell'opera indicandone l'importo
di spesa presunta;

VISTA la relazione tecnica del RUP per le
lavorazioni necessarie e nella relativa stima
dei costi che prevede una spesa di €
758.000,00 cosi suddivisa:

lavori € 563.000,00
somme a disp. dellamm. € 195.000,00
importo complessivo € 758.000,00

PRESTO ATTO <che il presunto costo
complessivo dellopera ammontera, quindi, a
758.000,00 €;

CONSIDERATO infine la necessita di
conferire il relativo incarico per Ila
progettazione ai sensi della normativa vigente;

LETTI gli artt. 8 € 9 della L.P. n.16 del
17.12.2015;

TUTTO cio premesso e sentito il relatore la
Giunta provinciale

delibera

a voti unanimi legalmente espressi:



das Raumprogramm mit Kostenschatzung
in Héhe von 758.000,00 € (inkl. Summen
zur Verfigung der Verwaltung) fiir diese
erforderlichen Arbeiten zu genehmigen;

das genannte Raumprogramm in das
Jahresprogramm der Bauvorhaben der
Abteilung Hochbau und technischer
Dienst gemal Art. 7 des Landesgesetzes
vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
aufzunehmen;

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DER L.R.

- di approvare il programma
planivolumetrico con il relativo preventivo
di spesa per l'ammontare di 758.000,00 €
(incluse somme a disposizione

dell Amministrazione) per queste
lavorazioni;
- di inserire il citato  programma

planivolumetrico nel programma annuale
degli appalti pubblici della ripartizione
Edilizia e servizio tecnico ai sensi
dellarticolo 7 della legge provinciale 17

dicembre 2015, n. 16;

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.



Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
Uber die fachliche, verwaltungsgemafe
und buchhalterische Verantwortung

Der Amtsdirektor

Der Abteilungsdirektor

Laufendes Haushaltsjahr

La presente delibera non da luogo a
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